Avviso al lettori

[.La Raccolta Drammatica Corniani Algarotti presenta negli original

irregolarita di impaginazione, lacune e difficolta di lettura a causa dello stato di

conservazione.
Trattandosi di volumi assemblati in legature storiche, non s1 e potuto
intervenire nella ricomposizione corretta dei testi e pertanto le imperfezioni si

sono riproposte nella duplicazione che rispecchia fedelmente lo stato degli

originali cartacei.



il - = e —————

BIBLIOTECA

NAZIONALL

RACC. DRAMM.
(CORNIANI

'ALGAROTTI

19

X ey oo oo oo

AOSNHAIVYHA




I AMORE
ARTIGIANO

DRAMMA GIOCOSO PER MUSICA

Di PoLisseNo FEGEjo PAsTOR ARCADE ,

DA RAPPRESENTARSI

NEL TEATRO

DI S. ANGELO

Il Carnovale dell’ Anno 1761

5 - 3
#
[ 'S i |

I ENEZIA, MDCCLXIL.

o _;;G..,:
Appreflo Modefto Fenzo.
CON LICENZA DE* SUPERIORI.




wh

-:
2

L]
e
:_ -
1
'r
&y
2
bk !
I
u'.'r’

h -
A g

= _.—,.-u-':.ﬁ...-' -

)
PERSONAGGI.

MADAMA COSTANZA Cittadina Vedova .
L. Sig. Giovanna Cefat: di Milano .
FABRIZIO Cameriere di Madama Coftanza .
Il Sig. Domen:co Pcint di Pifioga .

BERNARDO Vecchio Calzolaro .
Il Sig. Giacomo Fiorint .
ROSINA Figlia di Bernardo, che fa la Sarta .
La Sig. Tevefa Alberis ar Vercell: .
ANGIOLINA Cufhara.
La S:2. Rofa Der di Firenze «
GIANNINO Legnajolo.
I/ Sig. Domen:co de Angiolis d Roma .

TITA Fabro.
I Sio. Giufeppe Mienct «

Una Scolara di Rofinas )
Tre Scolare di Angiolina. ) non pai-

Var) Garzoni dei tre Maftri Artigiani.) fano .
Setvitori di Madama Coftanza . )

LA MUSICA.

Del Sig. Gaetano Lattila Maeftro™ del Pio
Ofpitale della Pieta .

11 Veftiario fard di ricca , e vaga invenzione
del Sis. Lazzaro Maffer Veneto .

A 3 BAL-
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BALLEZRTINI.

Monfieur Pierre Ber-}Il Sig. Gennaro Ma-
nard Michel Virtuofo} gri.
aella Serven:|s, Pringi-
pefla  Eveditaria ai

Modena .
La Sig. Giacomina Bo-}La Sig. Angiola Agn-
nomii . {tinell:.

Il Sig. Giufeppe Gioan-{La Sig. Laura Fran-
nini Arcolani., celchi. _
I1 Sig. Pietro Onorio .} LaSig.Catterina Gattai

Il Sie. Michel CorrasjLa Sig. Marianna Ce-
dini . riati .

Il Sig. Antonio Chia-}La Sig. Marianna Ric-

rini ., | «a. |

Li Balli faranno di direzione, e compofizione

del Sig. Gennaro Magri di Napolr .

M U-

chiufe. |
Camera in Cafa di Madama .

Piazzetta , come nelle Scene antecedenti, col-
le Botteghe aperte del Fabro , e del Ca.!—
26lajo, e di pitt in mezzo la Bottega apet-
ta di Legnajuolo col Banco fuori , e varic
Tavole , ed inftrumenti di cotal’ Arte . Fuo-
ri della Bottega del Fabro una picciola 1n-
cudine , e fuori di quella del Calzolajo una
Pietra , fu cui tali Arrifti foghono battere
il Cuojo ; diqud, edild le Cafe come prima-.

ATTO SECONDO.

Sranza della Cafa di Bernardo con Tavolino
per ufo di Rofina con varj lavori del fuo
meftiere, e varie Sedie di pagiia .

Camera di Madama Coltanza .

Cortile, che introduce ad un’ Ofteria con Ta-
vola, e panca ad ufo de Bevitori.

ATTO TERZDO.

Camera di Madama Coftanza .
Giardino in Cafa di Madama Coftanza .

1] Scenario tutto Ruovo , & HVENIONE del S:C;n.

Gianfrancefco Cofta Arehiterto , € Pirtore Ve-

neto , e Socio della Reale Accademia Parmenfe .
A 4 A T-
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ATTO PRIMOA

SCENA PRIMA.

Piazzetta con varie Cafe , e Botteghe

ancora chiufe.

Vedeft appena PAlba, e a poco z poco [t va r:-
fcbmmndo . Rofina apre la Fineflra , e fi {a
vedere 5 po: Anglalina fz lo fleflo nell’ abita-

A
ﬂ--

P R I M O. 9

Ma dove 1 vado porto meco il focg,

Ed ¢ il Mantice mio fra quelle mura .

Glannmo amabile
** Sei pur piacevole !
Piu caro Giovane
Di te non c’e.

Gian, Oh s’ io potefli rinfrefcarmi un poco
Non moriret dall’amorofa arfura,
Amore 1l tuo Gilannin fi raccomand )
Fagli vedere il Sol da quefta banda .

Glanmno amabile
Sel pur ﬁodlblle'

Pitt caro clovane

Ang. ) .
Rof. )

Rof. ),
Ang. )¢

zione [ua di rzmpetto a quellz della Rofina ;
1 - Po: Giannino wvzene d:i ftrade , [uonando il
| Chitarino , e cantando .

D1 te non ¢’ &
Gran. Zitto . Parmi vedere

Fra il chiarore dell’Alba, e delle Stelle

| Rof; apre la Finefira, e fi fa vedere. La mia bella Rofina a.lla, fineftra .

F & % Rof. Eh ehm. I fa [entirz.

" SB ella cofzi, gli e 1l vedere Gian. Eh ehm " le corvifponde , e [i avvicina pran

puntar ’Alba 1n {ul mattine; Ang Brlceone , ( piano ;
| Ma fe paffa i1l mio Giannino, 3 prans ..

Sen va dalla Rofina.
Pitt non cura dime. Eh ehun . ffa fentire .
Gian. ( Per Bacco! | |
L’ Angiolina mi1 vede ; anch’ella & alzata..
meero non vederla., enon fentirla. )
Rof. (C'on Giannino colei non vuol finirla . )
Gian. Rofina. fotto la finefbra prano .
Rof. Vita mia. _[otto VOCe .
Gzan. Tuo Padre @ alzato?
Rof¢« Credo, che dorma ancora
To m’ alzai di buon’ ora |
Perche deggio finire un’ Andrienne
Per Madama Coftanza.
E percht di vederti avea {peranza..
A3

'f Fugge l’ Alba, e fpunta 1l Sel.
Anrg, dpre la Fineftra, e [i fa wvedere .
Sorge I’ Alba, e fto a vedere
Far il Sole il fuo cammino
Ma dagli occhi di Giannino.
Vinta ¢ I’ Alba, e vinto e il Sol.
| a 2. Pria, ch”io vada al mio lavoro,
Deh vedefl1 1l mio Teloro,
Deh veniflfe 11 mio bel Sol

Gian. col chitarrino fi ferma a mezza la Piaz-
2etta , e [uona, e canta , addrizzando gli oc-
ch: ed il canto dalla parte di Rofina .

2 Non poffo ripofar , non trovo loco,

Cerco qualche riftoro alla- frefcura:.
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X0 K TTO
Azg. Oh che rabbia! eh ehm. zffifee foree .
Rof. Senti? a2 Gianm. piano .
Gian. La {ento

Ma di lei non m’ importa

Vient un po fulla Porta .
Rof. S, m’ afpetta.

( Voglio fare arrabbiar quella frafchetta.) entra

S CE N A I1.

Angiolina abla Fineftra , Giannino in

ftrada ,

Gian. TYRia d’andare a Bottega
Quando poflo vedere il mio teforo,

Applico con piir gufto al mio lavoro.
Ang. Eh1, Giannn .

Gian, Chi mi chiama?  fingendo non wvederla

Ang. Non mi vedi?
Principia il Sole a difcacciar I’Aurora,
Chiaro fi vede, e 1ion mi vedi ancora’
Gian. Sono ancora aflonnato.
Non c1 aveva abbadato.
Ang. ( Ah s1, si briccone
Ha perduta la vifta in quel balcone.
Voglio per or difftimular . )
Gian. ( Vorrel -
Se n’andafle coftei. )

A ng. Col miel quattrini

Poffo avere un piacer’?

Gian. Che cofa vuo1?

Ang. Per lavorar di Cufhe
Vorrei un Tavolino |
«Comodo, ¢ galantino, Tu, che fer

Un

P R I M O. CIX
Un bravo Falegname
Fammi quefto piacer. Ti pagherd .
Gian. Si, si te lo faro.
Ang. Vien {fu, Giannino,
Che farotti veder com’io lo voglo.
G:an. Or non poflo venir.( queft’e un’imbroglio.)
Ang. Eh si, si, t* ho capito,
Dici, che ora non puo1?
Di, che venir non vuoi, perchd pavent:
Difguftar la Rofina. Difgraziato,
Per ler tn m’ hai lafciato.
Ma ho tante protezioni,
Servo di Cufhie tante Dame, e tante
Che t1 faro pentir, te lo prometto,
E fara1 mio marito a tuodifpetto. firitira .

S C E N A I11,
@:annino folo,

T\ Elle fue protezioni .

[o timore non ho . Neflun pud fare,
Ch’i0 la prenda per forza. Amo Rofina,
E la voglio {pofare, e fe dovefli .
Andarmene di qua, non mi confondo.
Poffo fare 1l meftier per tutto il Mondo ,
Ma che fa, che non viene? f
Non vorrei, che fuo Padre foffe alzat
Temo, che 1l vicinato -

Mormori nel vedermi in quefto loca.

Moftrero di paffar cantero un poco. .
Amor tu mi fai far la mattinata ;
Scordomi la Bottega ed il lavoro.

Ma tn mi pagherai la mia giornata
A 6 -1
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Se ritorno a vedere 1l mio tefore . Vado cantando
_ Zitto mi pa't"e R ' Per buon’ umor . |
i Parmi fentire . . . . - . Amore amaro, e la fortuna ngrata’
$ Veggo ad aprire - Accordati1 {1 {fono ig fra d1 loro
i - Zitto che viene Amor mi fa fperar¢, e pol m’ingannd
| quella che tiene Pare amica fortnna, ed ¢ tranna . P
i Schiavo i1l mio cor., * > . '
il _ 1 S CENA V.
dl S C E N A V. . 1 o
i | o Beynardo , e po: Tuta. .
il Bernardo apre un pocolino P ufcio della [ua abi- | . .
il tazione y € 83 fa wvederve al popole , e Ber. CAnta . canta , birbene , a un Legnajuolo
il non a Giannine . Non' do I mia Figliuola.Che cos’hanno '
| Di capitale 1 Falegnami? Oh' bella!
il Ber. ( C‘Hi ¢, che a queft’ ora - Quattro Tavole, un banco , e uno {calpello
}1’ Viene a cantare? Una Sega, una Pialla, ed un Martello .
1 Zitto fe poffo Tit. Apre la porta della [un Bottega, ed efce .
i Vo rilevare Buon di Maftro Bernardo:
i Se alla Rofina ~ Ber. Buon di Tita
5;‘; Fanno l'amor. ) T7t. Cofa vuol dir, che ancora
i Gian.  Anima bella. all ufcro . Non aprite Bottega ? !
! Ber. Luci legsiadre . com woce forzzle . Ber. Un’ infolente | |
{ Gian. Daorme tuo Padreé _Venuato e ad ;nqmetarml .. '
) Ber, Dorme il Vecchione.  come fopra. . Tz, Si, ho fentito - )
) Gian. Vien: mia cara . Cantar quello {guajato i
il | Vieni di fuor. Che con tutte vool far I’ innamorato. 4apre la :
i Ber.  Ah difgraziato! efce, e fi feopre . balsonata .
i Gian. ) Ah fon gabbato! ) ~ Ber. Se torna a infole ntarmi ' 8
i Cofa pretendi? “ So io quel, che faro. : |
f%;{ Niente, Signor. Tiz.. Non ci penfa.te - entra pev la ;
i Sei un briccone . porta della Botrega, e [v fa fubito 4
: Ci;m, Siete In error. vedere alla 5::3[60)241&2 ¢ ”
1] Vado a bottega I.a cura a me lafciate ' |
| Mi vo fpaffando 3 Se lo veggo paffar, con quefto ‘{piedo;
| Vado 4 L 1~ }:




14 AT T O
L’ infilzo a dirittura . Son degli anni,
Che no1 ei conolciamo .
Stamo vicini, fiamo,
E anch’io vo maritarmi
E vorrei lufingarti:,
Se la Figlivola maritar penfafte,
Che a me non la negafte .
Bey, ( Che bel modo
Di chiedere una Figla! )
T::. Eha, Garzoni, efcindo dallz Bottega col
caffettino nel braccio co li Strument: .
Prefto 1l foco accendete alla fucina
Quel ferro arroventate, e quando torno
Fate, che fia tagliato,
E da un capo, e dall’altro attortigliato .
torna in Bottega .
Ber. ( Tita & un buon Artigiano.
Ma ¢ un Giovane ancor e1 fenza giudizio,
Gli piace il Vino, edelle cirte ha il vizio.
Tx, Cosi, Maflro Bernardo tornando ad
efcir la Bortega ,
Come dicea, c1 parleremo.
Ber. Bene ’
Parleremo ¢’ ¢ tempo.
T:t. Or deggio andare
Da Madama Coftanza
Vedova di Monfieur di Cottegd
A por la ferratura ad un Burrd.
Ber. Anch’10 un pajo di fcarpe
Deggio ad efla portar quefta mattina,
E anche la mia Rofina,
Se I’avrd terminato,
Dee portarle un’ Andrien , che ha rivoltato.
Ma la Figliwola, ed io

Ci
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P R1 M O. 14
Ci andiam mal volontieri . E’ s1 fofiiftica
Madama , e cosi altrera |
Che in ogni lavorier trova, che dire,
Strilla, grida, maltratta , e fa impazzire.
T:z. To con lei non m’impiccio. Ha un Cameriere
Che le accomoda il capo, ed ¢ Padrone
In Cafa piu di lei. Anzi fi dice,
Ma zitto ve ? fi dice
Che ne fia innamorata, -
Che lo voglia {pofare, o fia fpofata.
Ber., Oh pafticci ; pafticct.
T:t. B> meglio fempre . . . .
Come fi dice? paribus con paribus,
Io con Rofina, per efempio, oh si
Paribus vi faria non & cosi’

- Ber. Eh penfate fratello

Prima di maritarvi a far cervello.
T/t. Oh P ho fatto, I’ ho fatto
Maftro Bernardo, fu la mia parola ...
Meco , non ftaria mal voftra Figliuola .
" Da che penfo a maritarm

Principiato ho a governarmi
Son tre mefi, che non gioco .
Son tre di, ch’10 bevo poco
Ho lafciato ogm altro vizio,
E giundizio - voglio far.
Ci vedremo -- parleremo

Ci potremo -« accomodar . - parte.

SCE-
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SCENA VI.

:

‘ Re” mefi che noh gioco
Tre di che bevo poco:

C’ ¢ molto da fidarfi, 4_

Che duri il buon penfier di governarir
No no la Figlia mia non la vo dare
Perch’ abbia da pentirfi, e da penare.
Mai il Sole ® alzato, e ancorajnon {1 vedona
A venire 1 Garzoni.
Oh fono i gran bricconi !
A chi faccio mangiare i1l pane mio ?
La bottega {tamane aprir0 10 . entra incafa .

S CENA A VII

1 tole delle Cuffie po:. Bernardo .

Ang. CHiarina , vieni meco . { ftrada
4 Viemmi dietro bel bello , e per la
Non ti ftare a incantar. Guarda per terra ;
Guarda di non cader ; che non avefli
I.e Scattole dei Fiori a rovefciare,

Fanciulla .
Ber. apre per di dentro la balconata della borte.
‘a e fa la folita moftra di [carpe?
Ang. (Il Padre della Squincia
Apre adeflo bottega, e la Figlola

- Stavali a far Pamor mentr’ e1 dormiva.
Non

Angiolina di cafa con una F ancinlla colle Jeat-

E le fcuffie, e 1 merlett1 a rovinare. sliz

P'RT M O. 17
Non vd pih fcarpe’; non vo pil amicizia’,
Ne con Lui, ne con le1.
Vecchiaccio rimbambito,
Di ftroppiarmi le piante avrai finito.
Ber. Angiolina . dalla balcondta .
Ang, Che C’ ¢
Ber. Le voftre {carpe
Son di gia terminate
Aog. Dopo un mefe?
Gran premura per me, che avete avuta:
Tenetele per voi fon provveduta .
Ber. Voi prefcia non mi defte,
Per ci0 pria non le avefte,
Quando prometto differir non foglio.
Eccole, fono fatte . fz wv.dere le [carpe dal-
la balconata .

Ang. To non le voglio
Ber. Oh cofpetto di Bacco!  efce colle fcar-
- R pe in mano .
Prenderle voi dovrete..
Ang. Non le prendo ,
- Se credo di morir .
Ber. Per qual ragione?
Ang. Perccifé .« ««. perche non voglio
Aver nulla che far con cafa voftra.
E fe voftra Figliuwola
Non avera giudizio
Nafcerd un’ precipizio.
Ber. E che vi ha fatto?
Ang. Nol fapete?
Ber. Nol f{o. B .
Ang. Perche dunque il fappiare, io-vel durd
Voi Giannino conofcete,

- Conofcete 11 Legnajuolo
. Era




AT T O
Era tanto il buon Fighuole ,
Volea tanto bene a me.
Voftra Figlia fimoncina .
L’ illuftriffama Rofina
Quell’ ingrato -- mi ha rubato,
Perche tutti vunol per fe.
Della mia collera
Del mio rammarico
Giufto gmftifimo ,
Maftro cariffimo,
Queft’ e |’ origine
Queft’ ¢ il perche.. parte colla Fanciulia

S C E N A VIIIL
Bernardo folo.

Uafi le do ragione,

~ Mia Figlia a quel balcone

Non {1 affacciera pai . | “'

Ora prendo un baftope, e vada fus

No, vo tacer per ora.

So, che in fretta lavera

Finifca il lavoriere,

Poi fard colla fralca 11 mio dovere .

Ah fei qui, polrronaccio ? al Garzone che arr,

Part1 fia quefta I’ ora _ —

Di venire a Bottega¢ Un’ altra volta,

Che tardi a quefto fegno

Rompert: 1o voglio fulla fchiena un legno.

Vien qui, prend: birbone.

QI}Eﬂe {carpe riponi, e dammi quelle

Di Madama Coftanza . I/ Garzone prende
- le Scarpe -

Ber.

. P R I M : 19-
Eh ti fard ben io cambiare ufanza .
I/ Garzone entra in Bottega colle Scarpe .
Pover Padroni -- Maftr: dolent:’
Trifti Garzoni -- Ladri, o infolent1’
Chi ci fchernifce -- chi ci tradifce
Sempre malanni, fempre gridar.
Qui quelle fcarpe brutto fguajato.
mangiando viene 1t Garzone
“colle Scarpe vicnuefie .
Sei affamato ? -- Pofla crepar.
Giorni ftentati -- da noi {1 mena
Siam mal pagati -- fiam ftrappazzatl
E alla catena -- dobbiamo ftar .
Animalaccio . Brutto porcaccio
Fa il tuo dovere va a lavorar.
parte colle Scarpe, ed 1 Garzene
[i vitita in Botrtega.

S CEN A I X.

Rofina efce di Cafa con la fua Scolata, che
porta porta lavori .

Rof. V Ia deftati, cammina

Sei ancora affonnata ?

Sei di fonno impaflata. Ragazzaccia
Non mi far arrabbiare, '
Che le mani mi fento a przzicare

( Pur troppo hd il Diavolmo

Che di dentro mi ftuzzica , e mi rode.
Non vorrei, che Giannino ** '
Foflefi raffreddato. Io non ho colpa

Se quella Volpe vecchia di mio Padre
Accortofi del fatto,

Scefe le fcalle a fcorbacchiarlo a2 un t;/al't‘m
3
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Mi c1o @ il men , che mi prem'e

Quel , che tiemmi 'in penfiare ¢ la Cuffiara.
Ma, per Dinci, s’ 10°vedo

Che’ nulla nulla a-bifticciar {i metta,

€hi fon’ 10 lo vedra quella civetta

Viemmidietro ; cammina.  alla Ragazza

avviandoli .

*

S CEN A X
' Cfﬂﬂkfﬂo 4 € detta s

Gian, D Ove, dove, Roﬁna.J

Rof. Oh 010)3. bella! -
Vo a portare un veftito
A Madama Coftanza .

Gian. I’ ho da da}tl
Una nova, che fpero
T1 piacera »

Rof. Mio Padre
Ti die buone f )eranze’

G:zn. Oh si tuo Padre

Mi diede in ver delle {peranze tante

M1 ha {cacciato da lur come un birbante.

Rof. B che  nnova mi porti?

Gian. Ved1 la - +
Quella  Bottega ,-che da ‘quattro- mefi-
E’ ancora fp1ﬂ1ouata, ? To I’ ho prefa
Per farvr 1l mio meftiere,

Per poterti vedere, e far difperto

A Tita'Fabro, e all’ Angiolma, e a qua'.‘nti'

C1 von erfwmtare,
E tuo Padre, ancor e1, c1 avra- da ftare .

.qu Si,. si bravo' davvero - 2

Gizan. Stamane a dir i1l vero

N
E"i
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E quando I’a prlral /

Gian., Stamane ; or’ ora,
Ecco e chiavi, offerva
L’ ho avute dal Padrone,
Pagata ho la pigione, ed e1 m’ha detto
Che in tutto quel recinto -

Io poffo tener .fuori
La mia gente, il-mio banco, e i-miei lavori.

Rof. Ed 10 {u quel balcone
M1 porrd a lavorare
E c1 potrem guardare.

Gln. E 'qualche volta
Dirc1 una parolina.

Rof. Si, al fpetto d1 Tita, e d’ Angiolina ,

Gian. Cofa diri tuo Padre?

Rof. E che ha da dire?

Per forza ha da foffrire.

Jo voglio maritarmi

E voglio foddisfarmi ;

E alfin fei da par mio,

E mi vo maritar con chi vogl’jo. -

Mi ha un po fatto. gdirar.
Rof. Caro Giannino,
Abbi un po pazienza. Sei ficuro
Ch’io t1 vo ben di core, e che mio Padre ,
Pud dire, pud gridar, pud baftonarmi,

Che fe mio tu non fei VO ad annegarmi . parre
colla Ragazza

S CENA XL
- Grannino j fobo,

He tu fia benedetta

4 Propio la mi vuol ben, ma di quel buono,
Pre-
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Coft. Adeflo no

Guarda quefto Tuppe .
Fabr. Lafci , che almeno

Licenzi gli operari, che fon di 1a.
Coft. Spicciati -
Fabr. ((V1epurpocacarita. parte, e poi toma
Coft. Ora non vo nefluno , e fe coftoro

M1 vogliono fervire, e 11 mio danaro

Vogliono guadagnare,

Quante volte mi piace han da tornare,
Fabr. Eccomi, fono andati.
Coff. Guarda ; da quefta parte

Non va bene il Tuppe.
Fabr, Perche? :
Coft. Non vedi?

E’ pit baflo di molto.
Fabr. E> vero, ¢ vero.

Subito I’ alzero! con permiffione .

(M1 convien fecondar la fua oppinione. )

Cava 2 pettine di Tafca., e le
va tittoccando 1l Tuppe .

22 A TTO
Propio contento fono
D’aver prefe Bottega in quefto fito,
Quant1 babbei fi morderanno il dito!
Lavorando 1 ftard qui.
La Rofina ftard Ii.
Un’ occhiata al mio lavoro.
Un’ occhiata al mio teforo.
Oh che gufto! Oh che piacer’
Sar0 1n faccia caro bene. |
E vedro chi vi, chi viene.
| Della cara gioja mia
1l Gelofia -- non potrd aver.  parie.

X1l

i _ Camera in Cafa di Madama .

Madama Coftanza con uno [pecchio in mano,
e po: Fabrizio .

Coff. T Hi Fabrizio.

f F aor. Madama CO{\’I‘ EIL e per | e, '10 VEBE0 5

i* Venuto ¢ il Calzolajo, Cl(;n al P”i A Preﬁfrn“{a

*‘ E ha portate le {carpe. | IR VR I’Il.O o, »

| Coft. Ben; le lafci ' P "ﬁ' Oh CO{a{. jln:e.

| ? . S ' :

I 'V _— 1 | o 3 . < 1 I'EPI.ltO ClI1Ce

"* Sihg Torms o vasl, o paghiecd D’ avere una Padrona si cortefe,

-;‘ Fabr, Non vuol ora pagarlo?

| Coft. Adeflo nd

Quefto Tuppe . . .

' Fabr, Perdont,

Vi ¢ il Fabro, che ha_portato
La chiave del ’Burrb

feguitande come fopra .
Coft. Credo, che tm lo vedi
Quanta ho per te parzialitd .
Fabr. Lo vedo .

R

Coft. Che torni.
Fabr, Non permette

Cof.

i E un’anno , ch’ io fon qui mi fembra un mefe .
K
5

4
,
{
i

So, ch’10 fon fortunato. come fopra .

Coft, Ma all’ amor , che ho per te fei poco g;a.to.
' Fabr,

f
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Fabr. Oh Ciel! La mia Padrona

Ha per me delPamor-?
Coft. S1 quell’ amore,
Che aver pon le padrone.
Amor di protezione,
- Defio di far del bene. Avrefti ardire
Di penfare altrimenti ?
Fabr. Oh mia ignora ,
Conofco Peffer mio; di pit non bramo .
( Eh {fo, che mi vuol ben.)
Coft. ( Pur troppe 1o Fameo! )
Vi ® gente in anticamera
Fabr, Si certo. accoftandofi per wvedere .
Oh fa ella-chi &? con allegregza .
Coft. Chi? '
Fabr. La Cufhara.
Vuol, ch’ 10 vada a veder?
Coff. La non s’incomodi,
Signor cerimoniere

Quando vengono Donne ¢ 1l fuo pacere.
con H'O?Hd ¢

A provarmi Je Cuffie
Andro alla Tavoletta .
Tu non ftare a venir. Tu qui mi afpetta .
Servi, obbedifci, e {pera
Dolce ¢ il fervir {perando
Sol bramo, e fol domando
Rifpetto, e fedelta ,
Forfe ti fembro altera .
Non mi conofci appieno.
Quel, ch’ io nafcondo in feno
Forfe il tuo cor non s.  parte .

Wk

RS SCE.
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S C E N A XII1I.
Fabrizio , poi Rofina colla Scolata .

F4b. EH capifco beniffimo
Ch’ella & accefa di me,ma non per quefto

Io voglio intifichirmi. _
Sard quel che fard, v0 divertirmi.
Rof. Poflo venir?

Fab. Rofina?
Venite pur carina.
Rof. In anticamera
Non ritroval nefluno.
Chiamo, richiamo, e non rifponde alcuno.
La Padrona dov’e?
Fab. Colla Cuthara
Std nel fuo gabinetto.
Rof. Con Angtolina?
Fab. Si, con efla appunto.
Rof. Son venuta 1n mal punto
Con lei rifcontrarmi ora non vuo.
Fab. Afpettate qui dunque.
Rof. A(P ettero .
Fab. V1 terrd compagnia, fe |’ aggradite.
Rof. Fabrizio cofa dite?
Voi mi fate piacer.
Fab. Cara Rofina
Siete tanto gentil, che chi vi mira
Vo1 fate innamorar
Rof. Va via Ragazza ,
Va di 13 in anticamera
E ch’io tichiami afpetta. /z Ragaxza vus

partire .
B Ehs
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Ehi afcolta, Lifetta.

( Se mio Padre, o Giannine., o.qualcun altro

T1 viene a domandar con chi{}mo parlato

Non lo dire a neffun del Cameriere .

Va via; va in anticamera a federe .

- ptano alla Scolara che parte .

( o mi vd divertire un pocolino .

Guai a me, fe vedeffe il mio Giannino )
Fap. Chi vi aceomoda il capo? ‘
Rof. Oh da me fola.

Son povera Figliuola

lo non poflo pagare il ‘Parrucehiste
Fab. Ben; fe avete piacere

D’ eflere accomodata -
 Verovvi jo fteflo ad acconciar la Tefta .
Rof. Ok s, si, qualche Fefta k

Ma in Cafa ho foggezione. Da un’ Amica

Andero ad afpettarvi, '

E verra la Scolara ad avvifarvi.

Fab. Giacche fiamo qui fol;

Volete, che vi‘accomodi il Tuppe?
Rof. §i s, quel , che volete.

M1 farete piacer. -
Fab. Dunque fedete. prende una Sedia, e ladi

_ ' a Roftna , ed ella frede .
Rof. ( Che djrd P Angiol*in{ - g
Se m1 vede col capo: accomodato ? )
Fab. Sono ben fortunato,

i

Stamane'in ‘veritd . uccomodandole col pettine
Rof, Tutta voftra bontd. - (¢l Tappe.
Fab. Che bel piacere -

Accrefcere le graziea un si bel vifo!

7

“Rof: Oh cofa dite 'maji?

Fao. Che bella tefta!
| SCE-
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S C E N A XIV.

Madama Coflanza , e dett: .

Cg{}. La.Chi ¢ qui’che impertinenza ¢ quefta?
Fab NP Perdoni. vitirandoft .
Rof. Compatifca .
Coft. Impertinente

Vieni qui ad affettarti?
Rof. 1o {fon venuta _ -

A portarle ’Andrienne, ed afpettando ...
Coft. E dov’ & queft’ Andrienne ?
Rof. E’ al fuo comando.

Ehi Ragazza. chiama alia porta la Scolara .
Fab, ( M alpetto

Sopra me la tempefta. )
Rof. Eccoloqui, wviene la Ragazza , Rofina [pie-

' ga VAndrienne .

-

Offervi {e non pare,
Che fia nuovo di pezza. Se lo provi.
Spero, che le andera perfettamente.
Coft. O1bd. Peflimamente
Queft Abito ¢ riefcito.
Rovinato e 1l veftito.
Cosi non lo volea .
L’avrei dato al Sartor, fe ci0 credea.
getta il Veflite fopra, yna Sedin .
Rof. Ma lo provi. _
Coff. Non voglo.
Rof. Sel provi, e lo vedra . ..
Cof’. Vattene via di qua.
Rof. Cosi mi tratta?
Una Sarta par mio tratta cosi?
B 2 Sone
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Sono ftata una pazza a venir qui.
Servo le prime Dame,
Servo le Cittadine,

Ed ho piena la Cafa
D’ Abit1 di Velluto, e di Broecato .
Altro che queﬂo ftraccio rivoltato ? Mrapazoa

W Veflito

Ho ferVJto le prime Signore,

E fon tutte contente di me,

E ho imparato da un bravo Sartore ,
Da Monfieur Sgana.relle Franfce.

E’ famofa la mia abilitd.

E bandiera di me non fi fi.
Ragazza , fanciulla

Qual’ ella m1 vede

La Tefta mi1 frulla

P, ch’ella non crede.

S1 tenga, Signora

{a fua nobllta

Rofina Sartora x

Qui pilt non verra. paite .

S C E N A XV,
Madama Coftanza , e Fabrizio .

Cofl. PErﬁdo ho da foflrire
Per te si fatt:1 infulti?
Fab, Perdonate .
Coft. Non mert1 il mio perdono .
Fab, Va di che reo mai {ono?
Coff. Ah menzosnero
Nieghi la colpa tua con tale orgoglio ?

Efc1 di Cafamia. Pili non ti vogho parte
SCE-

P R I M O.

S C E N A XVL

Fabrizio folo .

Fab! A H fon pur. sfortunato !

Ma fe m’ hanno incantato

Due luci leggiadrette
Due guance vezzofette
Se refiftere il core 1n van procura

29

Colpa mia non & gii, ma di natura.

Se al poter d’ 'ﬂnota. {tella
Va foggetto i'l core umano.
Ah refifte il cuore in vano

- Al wvalor della belta.

La ragione in noi favella,

D1 feﬂulrla a noi s’ afpetta

Ma quell’ aftro , che diletta

La ragion fupererd.

paree

SCE-
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Pilazzetta ; come nelle Scene antecedenti, col-
le Botteghe aperte del Fabro , e del Cal-
zolajo, e di pitt in mezzo la Bottega aper-
ta d1 Legnajuolo col Banco fuori , e varie
Tavole , ed inftrumenti di1 cotal’ Arte. Fuo-
r1 della Bottega del Fabro una picciola in-
cudine , e fuori di quella del Calzolajo una
Pietra , fu cu1 tali Artifti fogliono battere
11 Cuojo 3 diqua, edila le Cafe come prima.

Bernardo 4/ preciolo Banchetto di fuor: a federe,
lavorando nelle fue Scarpe . Tita prefso £ In-
cudine afjotiigliando un ferro prima colla Li-
ma 4 por col Martello, Giannino 4/ fuo Ban-

co preparando Tavole per i f[uci lavor: , [e-

gnando , e battendo a mifura del [wo bifegno,
por Angiolinaecolla f[ua Scolara, po: Rolina
colla fuz .

\ A Aftro Bernardo.
| VA Che hat di nuovo, Tita? lavorando
T:r, Novita non ne mancano . I Mofcon
S’ accoftano alla Carne.
Ber. In quefta Piazza
Non c1 fono Carogne-.
Tzt. Non ce n’ erano.
Dite, come va detto.
Ber. Si, hai ragione .
S1 {ente 1] puzzo.
Gian. ( Intendo 1l loro gergo
. Ma fingo non capir ..

lavorando .
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Ber. Tita?
Tit. Che dite?
Ber. Vo1 conofcerete
Qualche buon murator .
T:t, Si.ne conefco.  ~
Ber. Trovatemene uno.
Tit. Perche fare’ _
Ber. Perche vo far murare
La Fineftra qui fopra.
T7t. V1 {paventano
I Gufhi, e 1 barbaggiani,
Ber. Ho paura dei venti tramontanj.
Tir, Oh f1 ftava.pur bene!
Quefta noftra Piazzetta, & divenuta
Una Stalla, un Porcile, un Letamajo,
Gian. ( Queft’ infolente ftuzzica il vefpajo. )
Ber. Siam pien: di {ozzure.
L:t. Pien1 di piallature, e {egature.
G:an. Non ferve 1l taroccare. avanzandoft
Pago la mia pigione,e c1 vo fare . 4 Ber. ¢ Tuz.
Ber. E. chi parla con voi? . a Gian.
T:t. Con chi Pavete? | - a Gian,
Gian. Se {ciocco mi credete
Vo1 lavete sbagliata in veritad . a
Io vi rifponderd come che vi, come fopra.
T:t., Maftro Bernardo ajuto . lavorando .
Ber., Tita Tita,
fo tremo di paura. lavorando .
Gian. ( Andro, dove s’ afpetta a dirittura. )
_ torna al fuo lavoro .
Ber. Quefto Cuojo ¢ duro duro
Non va ben {e non fi pefta,
Oh vi1 foffe qui una Tefta!
La vorrei aflottigliar . battendo :/ Cuogo
Julla pietra B 4 Tit.




Gran,

AT TO
Quefto ferro & ancora groffo
Ha bifogno del Martello.
Oh vi foffe qui un cervello,
Da picchiare, e da fchizzar!
battendo il ferro full® Incudine .
Per queft’ affe, cosi tofte,
Queft: chiodi non fon buoni
Due corate, due polmeni
Serviriano a conficar . bartendo [opra

d’un chiodo per conficarlo in una Tavola.

Bey.)

Gz:zm.)a. 3

Tz,

Anp.

Gian.
Ber.) ,
Tit,) %
.R 0 J,:

l:..u.. -t

Gran.

Tit.)

Ber.) ke

T,

Infolente -- Maladetto.
‘Per difpetto -- v picchiar.

ctafcheduno fa il fuo lavoro picchiando..
M: confolo Giannino garbato.
La Fortuna propizia tifia . paffando.
( La Rofina m1 di gelofia .
Ma col tempo mi giova fperar.

entra in Cafa colla Scolara:

Non le bado, lafcio dire,
Vo feguire a laverar. battendo
L’amorino graziofine ( fepuono tutti a
Fa le belle nnamorar. (battere come [cp.

Quant’e vaga la bellaPiazzetta!paffando

Sta pur bene fornita cosi!

E la notte non meno, che il di,.

Il mio bene potro vagheggiar .
entta tn Cafa colla [ua Scolara ..

Ho veduto i1l mio teforo.

Al lavoro -- vo tornar. torna a lave-

rare battends .

Il Mofcone -- a quel boccone

Non vedrafli ad attaccar.. lavorando co-

Maftro Bernardo (me ﬁK:Z
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A voftra Figlia-
Ch’ ¢ da Marito
Un buon_/,partitos
Convien. trovar .
A uno {piantato
Non la vo dar.
Tut. A un Calzolaro
L’ accorderefte?
Ber. L’ accordero .
Tiz. Se foffe un Fabro?
Ber. C1 penfero .
T2z,
Ber,. Quefto po1r no.

Ber.

Gian..  Oh cofpettone!
. ~ Sono un briccone?
Ber. Chi t"hd chiamato?
Tz, Chi t hi cercato?
Gian,  Son pover’ uomo
Ma galantuomo .
Ber.) . . Ma la Rofina
e {22, N
Tiz-) Non ¢ per te.
Rof. alla Fineftra.
Padre mio care-
Siate bonine
1l mio Giannino:
Lo vO per me.
Bey. Infolentiflima
Dentro di 1a .
Tie. Queft’ ¢ belliflima .-
Gian.  Per caritd ..
Ang. alla Fineflra. ,
Quella pettegola,
Che vuol Giannino

E a un Falegname?

B ¢

avianzandofi .

alzandoft .

a. Bern,.

Che.
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- Quel bocconicino
Non avera . -
Rof. Vo1 non ¢’ entrate..
Ang. Non mi feceate.
Rof. Che prepotenza !
Ang. Che impertinenza
Ber.) Garbate giovani
)a 2.Queft’t un mal termine
Tit.) D’ mncivilta, -
Rof.) , , M1 fento rodere
Ber.) ~ " Mi fento fremere
Quella pettegola
M fentﬁfﬁ s

er. Per tua cagione. a Gian,
Tz Per te, bitbone. & Gian.
Gi:an.  Che modo ¢ quefto?
M1 maraviglio.
Tz,) _ To ti configlio
Ber.) * ** Va via di quad .
Gian.  Mi marayiglio
Vo reftar qud.
Ber. Se la mi falta. - alza il Martello
Tz, Se la mimonta.  alzail Martello .
Guan.  Rifpofta pronta '
Vi fi dard. alza il Mgrtello
ﬁg. g aalle loro Cafe correndo
Ah nd, non fdte _
Beftialita . fe frappongono

Rof. Per I’ Angiolina .
Ang., Per la Rofina.
Rof. Vo vendicarmi .
Ang. Vo foddisfarm .

entyino ..

Rof. )
Ang.)
Ber, )
Gian.)a 2.
Tz, )
Turte .

& 2,

Va via di qua.

P R I M O. 39

N rovocarmi TS,
on provo S Attaccano fra di lero

Abh no non fate

Beftialith .

C’ ¢ entrato il Diavolo-
Non fi puo vivere
Convien rifolvere

S’ ha da finir.

M1 f{ento rodere

M1 fento fremere
Convien rifolvere

S’ ha da finir .

Fine dell> Atto Primo .




SCENA PRIMA.

Stanza della. Cafa di Bernardo con 'Tavsline

per ufo di Refina con varj lavori de] fuo

meftiere, e varie fedie di paglia .

Rofina con tre- Scolare «
Rof. PReﬂo , prefto, a federe, e alavorare .
L’ Abito,. che ha erdinato
La Signora Conteffa del. Caviale
Effer dee terminato, o bene, o male
Non mifurate i ponti ;
Tirate gt alla peggio. La Contefla
Vol pagar poco , ed afpettar conviene
Come merita anch’ io la fervo bene.
Orla tu quefto Telo . ad una Scolara .
Tu unilcy quefta manica . adwun’altra Scolara
Tu menda quefto raslio,
Ch’ 1’ ho fatto, non volendo, per ishaglio . «//z
Se la bile mi prende., ( terza Scolara
Non so quel, che mi faccia, eallora quando.
~Mi vien la mofca al nafo,
Precipito 1 lavori, e taglio a cafo
Ora per gelofia,
Per rabbia, e per difpetto
Son tutta. tutta foco.
Per farmela paffar canterd un poco . fiede Lawvo-
Pute care, Pute bele (72, ecanta
No fte tanto a fofpirar,
Bona carné, e bona pele:

Chi fofpira no pol far.

Via

SECONDO.

Via lavora, frafchetra .
Facciamola finita |
O tidd la bacchetta in fun le djta, . ad una Seol.

Co le fmanie, e ¢oi ‘torment;

No perde la Zoventd . . .
Or or ‘nen'poffo pir. -
Che impertinenza ¥ ‘quefta ?
T1idard 1l bracciolare in fu la tefta . ad un altrz

Co le fmanie, e coi torment; (Seol.
No perde la Zoventt: . -
Dise 1 voftri fentimenti
E sfogheve ancora vi.

S CEN A L

Bernardo , e le fuddette
Rava, cosi vi bene.

Cantare, e lavorare s .
E non ftare ful balcone a civettare. 4 Rof.
Rof. Prendi queft*altra manica /s gerta ad una

L  Scolara | e prende un’ altvo lavore .
Fa, che ambedue fien lefte .

Ber., Queft’ ¢ il dover delle F anciulle onefte .
Rof. T__ermina'.ro quel Telo, _
Farai P'orlo a quefPaltro . getta 1t Telo in-teyra,

e la Scol. lo flrafcina a fe,e prende un altro bavors
Ber. un po di cariti . ' ’

Per la robba degli altri.

Bey,

Rof. Oh voi verrete . -
A mfegnarmi il meftier! che Importa a noi ,
Che un

un’ Abito s’ impolveri, e ¢ imbragti !
Se li godan cosi, quando fon fatti.
Ber. Signore delicate,

Che gli Abiti ferbate

B 7
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Con_ fanta geloﬁa , /CON tanto amore, ' Hanno thto cosl ; ‘ma Poi col t&mp(i
Veniteli a veder dalle Sartere ., Cariche di miferie, e di Bambini
Rof: Davver mi-fate ridere. | Avrian dato-Pamor per ‘fei ‘quattrini .
Tutti non fan cesi?:Le voftre Scarpe | Per unmefe ¢ol ‘marito  +
Di floffa, o pur guemnite, = La Spofina allegra ft8,  * «
Le rendete davver belle, e polite? . Ma poi mangia il pan pentits
Ber. A propofito ; 10 deggio E rimedio piti non vha .
Fare un pajo di Scarpe Le carezze - le finezze -
Di Drappo. Hai qualche cofa Son cambiate « i baftonate .
Di graziofo da darmi? E I amore fe neddlh 2% ..
Rof. Si, prendete Fra difpetti , e povert) .
Due ritagli di rafe, - Ma non ® niente -
E un pezzo di brocato, | | Veengono i Fislj
Che per vo1 con induftria ho r-x;fparmlato : O che dolori !
Ber. Cara la mia Figlola, Quanti perigli !
Tu fei proprio un’.oracolo. Mamma del pane
il E vuoi precipitartl, ~ Pane sion > &
| il E vuol mal maritart1? o Ho tanta fame.
: (Giannin non e per te. - Povera me.
fij'% RO_/: Quello y O neﬁ'uno o | Se 11 mariti Gy Mg
ui Ber. Staral da maritar . - Cosi fard . FE
f‘ Rof. Si, s1, ma mn Cafa R ' Povera pazza i .
p Non ci voglio piut flar. S in hbered . o o0 b darte
il Ber. Dove vuo’ ire? | . | S T T
' Il Rof. Senon hd quel,ch’io voglio andro a fervire. ' s CE N A I
’w * Ber.:Sciocea ; fenza _gme_hzlo ’ ' AL B R DR, B
B Non vedi, che Giannno Rofina , e le tre Scolave vome fopra .
| Non ti pud mantener? ' Rof.( FIn che il Ciel 'mi conferva
¥ Rof. Che img{aga a me? { Gliocchise de dita, di peharnon temg .
~Purch’ei foffe mio Spofo Si, lo voglio lo voglio, e lo vedremo .
~ Starei fotto una {cala, - Vefpina, vammi un poco
Viver.{arel contenta A porre un ferro immantinente al feco. par.una
 Col mio caro Giannin d>acqua, e polenta. Dica pure mio Padre (Scol ara
Ber. Eh, frafchetta, tant’altre : Tutto quel, che f3 dire.
B v © s B 8 Na-

*' |... Lal e LEF L - e 1 - - el = - .
L i & y -~ =3 X E— — - =T P - .
ot R A 4o { o .'-.h."_l.@':'_m._ A b T T e e e e e e L



AR | jid
I -1 ‘! 'Iil } i’i
| ' M43 |
o,
| 181 P
; L’I"
| ikiie
& 1 9
34 : $
..; ' "
.- i
i |

40 AT O
Nafca -quel, che {a nafcere g
To voglio il ‘mio Giannine, e fe dovefk
Vivere in poverti,, fotto un baftone
Dird quello, che-dice la Canzone.
Aftu volefte?. STRE
Magna de quefto
Xeftu contenta.
Bafta cusi. “
Tante I’ ha fatta.
Sta bella fefta .
EID ho Vovle‘h _ 3
Far anca mi. Rétornala.Scoldra,ch’ers
partita a parlare alPorecchio di Rofina .

Rof. Davvero? il mio; Giannino

Vuol venirmi a parlar? Dov’e mip Padre?
E’ partito ? ci hognfto. /2 § col. r:fponde prano.
Digli che venga pur. Tu fcalda il ferro ,
Guarda, che caldo fia quand’io lo bramo.
Ma di qu non tornar,fe noa ti chiano. par. /a
Lifetta, dal Merciajo -« (Scolar«
Vammi a comprar del Refe, e della feta
Digli, per non mandare ogni momento

Che ti dia di colori un {ortimento . /& Scol. par.

Tu va dalla Contefla,

Dille , fe domattina | |
Vuol , ch’io vada a provarle il fuo veftito
Poich® poco vi manca a effer finito. /a Scol.pa.

A Parlar con Giannino 10 mi ConfOlo. "

. Ma parlare gli vo da fola,.a folo.

i

4 - : "‘ .*-r s . > | :
; “' SCE-
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S CGCE N A I'V. '

Giannino 4 e Roffina
Giar. 1) Ofina. ' -
Rof. XN\ Vita mia,

Hai veduto mio Padre?
Gian. 1. ho veduto

Andar con delle Scarpe.
Rof. E 1l Fabbro? o
Giuzn. E 11 Fabbro anch’eflo.

Altrove e a lavorare. '
Ro/. E I’ Angiolina

A venir t1 ha veduto?

Gzan. Quando fon qui venuta-

Era chiufo il balcon.
Ref. Caro Giannino, -

Noi fiam perfegunitati

Ma al difpetto di tutti ,_

Il ben, che ci vogliam, ce o vorremo .

Gian. E fe il Cielo vorrd, ei fpoferemo.
Rof. Senti, ho anch’ io la mia dote,

Ed ho il mio bifognetto.
Gzan. Anch’ 1o non. iftd mal da:
Rof.- Ho- fedici camifcie

E fei di Tela fina.  , 1 .
Gzan, Io ne ho fatte di- nuove una Dozzina .
Rof. Ho un’ abito di feta; . -~

Ne ho due di Cambellotto;

Due Veftine, due Bufti, e fei Sottame.

Ed ho pilt d’un Grembial' di tele I ndiane .
Gian. Ancor’ 1o per le Fefte

Un’ abito ho comprato,

E un Ferraiolo , ed un. Cappel bordato .

-' ! ' B o Rof.

poveretto .
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Rof. E po1 dalle avventore
Qualche ajuto avérd per farmi un letto
Quattro fedie , un’armadio , ed un {pecchietto.
Gran., Ed 10 dai miel Memann
Comprero delle Tavole in credenza,
E faro dei lavori a quefto, e a clll nello
~ Per comprartiuna Vefta, e un belPAnello .
Rof. Oh caro 11 mio Giannino N
Voglio, che facciam prefto.
Gian. Per me fon bell’ e lefto.
Rof. Sento gente.
Giun. Gente fale la Scala
{ Wim‘e ' chi mai fara?
F5/. Foffe mio Padre! vattene di Ja
_E. l@ﬁo celati ¢
GZ.’f o E pOl /
Ro/. Non mi fare arrabbiar.
Gian. Fo quel che vuoi. pafla in un altva ftanza.

S C E N A V.

-+ Refina , poz F abrizio .
H' chic¥ quit Il Cameriere

Che non: venga. da me. M1 fpiace affai,
Che Glannmo ¢di 1d, che vede, e fente
Ma ¢ buon Figliuolo.non dird niente-.

Faby Buon di bella: tagazza...w .
Rof.-V1 faluto . 34
Fab. Sono da voi venato

Per dirvi, che Madama

S’¢ d1 vei ingelofita;,
E- fcacciommi di. Cafa mwpenta .
Rof. Me ne difpiace affa:.
Fab. Di tal mio danno.

Di Madam& Coftanza! Gli ho pur detto

-,

T

SE€OND®@.

Se la cagion voi fiete® e

Rifarcirmi davete,, .. = - w»
Rof~ E in qual maniera? ...
Fuab., Molto: non v1 dor

Pe’l mio rifarcimefitd’s _

Un pochine. d’amore, e fon contenm .
Rof. ( Povera me! Giannino

Non vorrei lo fentiffe, ) in cortefia
Per ora andate wia .

Fab, Mi dlfca.ccm.te?

Rof. Mio Padre pud venir ;-di arazia andate .
Fab, Mandate la fanciulla
Come detto mi avete ad: avvifarmi | . #
Rof. Zitto per caritd, ( vuol revinarmi )
Fav, Via, via , non v’ inquietate,
" Per or me n andero .
Pofcia ritornero , quandot non fiavi
Timor di qualche imbroglio. ,
Deh vogliatemi ben, ch’io ve ne voglio ..
Bella vi lafcio in pace
Ma con vor refta il cor.
Deh non mi dite audace
S’ 10 vi domando amor ,

Coftanza, e Fede. parte.,
S C E N A V1.
Rof ina y, por Geannene .

Rof. SPero , che 11 m1o (riannino
Non- avra, n¢ veduto, ne fentito

E poi {e mio Manto effer d@
lo fofpetti non vo, ne gelofia.

Gian, servo fuo. fdegnm wn arto d: partire
Rof. Cofa e ftato? '

Gzan, Nulla . La riverifco . ComIe
- B 10

opm .

Rof.
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. A T'T O . Anch’; cof etto ! erdcro 1} giudizio

Rof Cofa fon Me fcene ? | Gian. A o d alza 5/3?/9"’98{’ “’g" ﬁ’d"’ ‘
Sai, che ti veglio bene . . . . Rof. ( Afte dice davvero . Colle buone

Gean. §1, obbligate ; Vo piglarloper oras, ) §- sy

51 t1 guardo mai piit fia baﬂonato . G:an. ( Ho la rabbia nel feny che m1 dwora 3 )

Ref. A me, cane, affaffine? Rof. Via, Giannine, hai raﬂmne o5 di M
A me cos) favelli? In ral maniera Sappr, ‘che qttegh ¢ un pa7zo

i Tratti ¢hi ti vuol bene? Che con tutte vuol far F innamora;to,

Gian. Ah fonTpedito . |

' E da tutte & denfo e carbellato )
Per me Il Mondo @ finito ,

Gian. Bella rlputaﬂen&. | \
E guando men tel cred1 ; y

| Rof. Dic1 bene, hai ragione
”.U Vedrai uno fpettacolo ai tuoi piedi. o/ ) 8

i Gzan. Se Paltre {ono pazze »
;l Rof. Ma via, cofa ¥ ho fattoi Vuoi cllekomngh Wb vl
Gran, Hai ranta faccia

. | Rof. Hai ragione 4 Glaalmn non' fard pii .
Ancor di domanda.rlo

sz. Frafca :
Rof. Cheraur aiam a,zja )

Gmn. Perche fare arrabblalml s
i Lo conofci queﬂ’ uem ? Rof. Via Giannino
Gian. Non lo conoico . Via il mio bel piccinino

Vien dalla Rofa tua, che ti vuol bene.
Gzan. ( Ah refifter non 5y ; ceder conviene . )
Rof. Guardami .

byufcamente
Rof. Non fai, che ¥ il €ameriere

!

1 Di Madama Ccftanza ?

i Gian. Vofle ancera

Il Camerier &’ un Re Gran. Gioja mia .

Co{r)ettonaccm avr) che far con me. _ Non mi dar gelofia .

Ref. Venuto & a domandarmi Rof. Non dubitare .
Per via della. Padrona . f ' ' '

Gzan. Non mu far difperare
Gian. Eh un’nomo, come me, non fi minchiona .

Rof. T1 amo tanto
Rof. Orst, Signer aftuto Che or or per cagion tua divengo matm
Faccia quel che gli pare,

| Caro. :
Che co’ pazzi ancor io non vo 1mpazzare , Gian. Vifcere mae . |
Gran. Maladetta ! Rof. La pace ¥ fatta . con allegress ;.
Rof. Infolente

Gian. Splacemi,che convien, che or me ne vada .
Non vorrei per la ftrada

Con tuo Padrg incontrarmi. ;
£ B I1 RQJ-

Parla bene, che or’ora
NMeno gil A precipizio. alza una fedia o e
. lo minasein .

Gf:;:i'z .
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Rof. Afpetta, afpetta, ;
Andero alla-fineftra, e fe vedrd
Che mio Padre ci fia ti avvifers .
Gian, Quando verrd:quel -giorna
Che fenza feggezion potrd parlarti?
Rof. Preflo fe il Ciel. vorry. =~
Amami, e non temer, cheil di verr:
- T1 ho veluro fempre bene
T'e ne voglio: piucch® mai
Ah briccone tu lo fai "
E vuoi farmi taroccar .

G

Non vedo I'ora. nen poffo ftar . tarte .

S C EN A VIL

R ‘Grannino folo.

ORa si poflo dire |
F D'effere fin’agli occhi innamorato .
Lafciarla avea giurato,

Grurate avea di non amar maj piit .
E tornai prefio prefto a cafcar gid.
Ah Giannine .chefai? Penfaci bene .
E” ver Rofina, ¢ bella
Ma mi par vamarella.. . .
Se con quefto, e con quel fcherzar le piace
Saro gelofo , € non avrd mai pace .
Duanque ches’hd da far Lafciarla? Ah o .
Lafciarla io non potrd.. Morir mi fento
Solamente in penfarlo . Aly vita mia
sone. nelle- tue. mani.. Abli. piety . -
N Non

SECONDO. 47
Non mi dar gelofia per carita . E
Donne belle cogli amant:
Deh non-fiate:si tiranne
Non ufate 1. veftri. incanti
Per {chernir la fedelta .
Vezzofette -- graziofette .
Fate torto alla .belta .
Coi mefchmi -- poverina
Non ufando caritd .

S C E N_A VIIL

parie .

Camera di. Madama Coftanza .

Muadama Coftanza , poi an Servidore .
Cofl. AH nd , non peflo vivere
Senza 1l caro Fabrizio.Ei! chiedila?

efce un Servitore

Per tutta la Cirta..

Cerca del Camerier fin che lo trovi.
Digli, che da me venga,

Guidalo qul con te.

Se non lo trovijavrai,che far con me. I/ Serv.p.
E’ver, che allamor mio mi parve ingraro,
Ma non gli he ancor {velato

La fiamma, che per lu1 m’arde nel cuore,
Nesa, ch’io Pami, ech’io pretenda amore.
Se torna , com’ 10 fpero,
Faro, ch’egli-lo-fappia, e mg lufingo

Ch’ el non avra difficoltade alcuna

D1 comprar” con-amor la {ua fortuna'.
Parmi di fentir gente . Oh me felice

Se fofle I'Idel-mio!” Vieni, o 'mio caro ...
Ah ingannata my {oho .« E’ il Qalzolaro.

B 12 SCE-




48 A TT O
S CE N A IX
Bernardo , e la fuderts .

Bey. SOn qul fe m1 permette . . .
CoftnJ Da me cofa volete?
Ber. Se comanda, ' '

Proveremo le Scarpe. -
Cofl. Andate al Diavolo.

Vol m’avete annojata .

Ber. ( Per veritd & garbata ) Favorifca .

Le Scarpe le ha vedute ?

Cofl. Ancora no.
Eer. Quando le vuol provar?
Cofl. Quando vorrd. |
Ber. Ma 10 fon pover’ uomo ,
E non poffo afpettar . . .,
Coft. Zitto, ( Mi pare . . .
- Foffe quefti Fabrizio! oh che diletto

Se veniffe il mio bene!. ) -
S C E N A X

Ttz , e i fudetr: ,
T:t. entra inchinandofi .
Coft. ¢+ H maladetto!
Tz, Son quil per il Burro,
Coft. Vatene, feccator ; ti chiamerd.
T:t. Son venuto tre volte,
Cot. E quattro, e fet;

Quanre volte m1 par tornar tu dei.
Tzt. Ma jl mio tempo, Signora . . .
Coft. Impertinente!

( Afte ch’io fento gente

Quefla volta fenz’ altro

La perfona fard, ch’& a me s} cara

Maladetto deflino! & Ja Cuffiara. )SCE

SECONDO.
S CENA A XL

Angiolina , e detts .

-y

Ang, E Ccomi qui di nuovo.
La fcufha ho accomodato ,
Come mi ha comandato , '
Coft. Cosi prefto ?

Lafcia veder , m’ afpetto,

Che | abbi ftrappazzata per difpetto.
Ang. Oh ne, Signora mia . '

Se la provi, e vedrd, che anderd bene.
€off. ( E Fabrizio non viene |
Ang. Vuol, che andiamo

A provarla allo fpecchio?

Coff. Vi in buon’ era -

( E Fabrjzie crudel non viene ancora? )
Ang. E mi tratta cosi ? . ..,

Coft. ( VO andar io ftefla

A cerear quell’ ingrato. in atto di partiv: .
Ber. Le fecarpe, che ho portato... 2 Cofl.
Coff. Torna, e ti paghero. - a Ber,
T:r. La chiave del Burro. . . . a Cof?,
Coft. Torna, o mi afpetta. a Ta,
Ang. E provare non vuel? . . . a Coft,
Coff, No, maladetta. - ad Ang,

Ah che fon fuor di me.
Smania delira 1l cor.
Barbaro crudo amor .
Speme per me non v’ @&
Ah da me lungi andate

No non mi tormentate

Ardodi fdegno, e freme -

Ma non vd dir perche. parte .
. S CE-
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§ C E N A XII1.
Angiolina y Bernardo s e Tita.
Ber'. He diavolo ha cofte:r!

Ang. Pare impazzata ..
T:t. So tutto. E’ nma.momta .
Ang. Di chi?

Ts¢. Del Cameriere

E I’ ha caeciato via
Per certa gelofia, che flamattina

Ebbe, ma con ragion, della: Rofina-

Ber. Di mia Figlia?
Tz, D1 Lei.

Ber. Lla mia ragazza - .

Io fo che non ¢ pazza,

Che bada al fuo meitiere g

E fofpetto di lei non non potta avere.
Ang. S1 certo la Rofina -

Veramente ¢ bonmna o w

Ma fe il Padre fen va poco diitante,

Introduce .in- fua cala 1k caro amante .
Ber, Chi?
Ang. Giannino .

Ber, Da le1? it
Ang. 12 hd veduto teff’ e co*:fll occhi miei

Ber. Cofpetto! cofpettone !
Voglio precipitar .

T:t. M1 promettete
Se Giannin |’ abkdndor
Che Rofa fagr'mia? e 4 Ber.

Ber. Si, per-difpettos .

Per odig” di colm, e lo prometto .

Axg. Briccon; m’avea promeflo ¢
E per Lei m1 ha mancato.

Tl} ?

SECONDO. ST
T, E chesi, che il vedete a voi tornato ? all’ Ang.
Ang. Voleffe 1l Ciel .
Tz, Lafciate:

Operare a chi si. Giannin conofco
B 0NZo per: natura
" Ed € pien di paura-.
Sramane fi sridato
E fo ch’e fpa,venrat@ e col prereftor

D1 far pace con noi lo condurrenio
Infieme all> Ofteria ,

E faremo, ch el beva in allegrsa ..
Quando avrd ben bevuto: -
Lafciate a me il peniiere
D1 far, ch’egli rinonzi la Refina:
E mantenﬁa Ta fede all’ Angiolina .
cer. Brave: ma faria bene
Che c1 fofte anche voi. - all” Ang..
Ang. Oh le Cuftiare 71 E
Non vanno aif® € Ofteria.
T:t. Che novita! ~
Perderefte la voftra noblltﬁ‘ 3
Ber, Bafta, che vi trovare ™ .~ =
i la poco loHtanas «  E 0 Gl dng,
I7t. Andremo alPOfteria della Fom::ma all Angﬁ
Fidatevi di me; fo quel, che 'fi?*o y
Pria gli fard Pamice -
E po1r a poco a pocoy, ¢
M1 anderd nfcaldando e dard fbco :
Se f{apette che beﬂm, ek’ jo fono

Quando voglio neflun' me la f2 .
La natura mi die queﬂo dono,
E vedrete la mia abilitd .

So fdegnarmi col labbro ridente

Quando voglio divengo furznre

Juad-




2 'ATTO _
Qualche Donna, che finger non si

Venga a {cuola , da me tmparerd . par.

S CENA XIIL
- Angiolina , e Betnavdo. .

Ang. '[0 fingere non so, ma non ¥v’.¢ dubbio

Che cerchi d’ imparar si gran-virtir.
La mia fincerita ftimo affar piui.
Ber Siete dunque fincera
Ang. £ me ne vanto.
Ber. Afte fiete un’ incanto, f
Se oltre I’ effer bellina avete il don
Della fincerita -
Siete una rarita . Corpo di Bacco
Se vent’ anni 81 meno
Avefli fulle fpalle . . . ma fentite
E’> ver, ch’1’ fon weechietto -
Ma il cuore tutta via mi brila in petto .
Quando veggo un- bel vifino
Non ricordomi I’ eta.
E mi fento poverine
Che diletto amor mi da
Gioja cara gioja.-bella
- Sono come quel Soldato
Vererano {gangherato
Che fentendo la Trombetta.
I] Tamburo, o la Cernetta
S1 rifveglia ' fuo valor
Tuppe tappe gli fa il cor.  parre.

S CENA XIV.

Augiolina [ola .
1} Overo galant’ vom, lo compatifco
P Ma pero non vorrel
' Con-

-

SECONDO. 53

Confumare con effo 1 giorni mier.
Mi preme il mio Giannin ; Per gcqmﬁarlo
Fard quante potrd, ma guando mai
Non I’ aveffi d’ aver, fe ho da cambiare
Non mi vo con un Vecchio accompagnare

Lo voglio giovanetto

Lo voglio galantino

E vo, che fia bellino,

E che mi port: amor .

S’ ¢ povero non preme
Non curo di ricchezza

Mi bafta-la bellezza
Che mi confoli 1l cot. parre .

S C E N A X V.

Cortile , che introduce ad un’ Ofteria con
Tavola, e panca ad ulo de Eevitort.

Rofina fola .

Offibil , che Giannino
Sia andato all’Ofteria ? Me I’ hanno detto,

Me ne vo afficurar . Povero Lui
Se cid ¢ la veritd. Vo andar cercando

Per tutri quefti alberghi, qui d’ ntorno
Se ti frovo, briccon, te lo prometto
Ne anche a mio Padre portero rifpetto.

S CENA VVIL

Tita allegro dal Vino . Bernardo voffo vifo,
e Giannino mefto , e [lordito.

Tst.

Qui all’aria fi refpira.

Gian. Ahi la tefta mi gura.

Tit. Siamo {tatr. ;
n

- 7leni, vieni, Giannin, non fard nulla.
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$3 A T T O § SECONDO.
i In Camera ferrati- = Tz, B che cofa vi manca?
i Per:c:i%: t1 hd fatto male, . | B e::. Una Donnetta . |
i Ehi Cametier, portateci un boccale . Tir. Bravo ; almen tu: non fents -
f}? Be'}-, Beviamo allegrmnellte v G De}la vecchiezza 1 da.-ll!ll .k, = -
| Gian. To nom ne poffo pity., + S Ber.Parmi d’effer tornato di vent annl.traballando
Ber. -\POV..em ‘giovent¥! - evumshb pure | Gian. ( Fa rabbia un vecchio pazzo
*’ﬁ Piu di Tita, e Giannino X Che vuol far da:ragazzo: )
il E fono lefto come un Palladino .  #raballands . Tit. Zitto, z1tto,
Tur . Voglio, che In avvenire Teco la mia Fancuulla,
Siamo bpom_ vicini, e bueni amiei , Facciamola venir.
E che giorni felici " Ber. Si I’ Angiolina .
Pafhamo qualche volta all’ Ofteria . \ Gisn. Vade via . i
Bﬁjﬂ- E che {tiamo d’ accordo in allegria . Tit. Refta qui. AR > - ——
Gian. (Non ci vengo mai piu. Se il sa Rofina ~ Bar. Vieni, carma.. venfo ba Scena -
‘Che_ven‘uto qua fia, povero me! ) _ ¢« CENA X V1L
T:z. Giannino cosi e FR R )
Come, ¢h’io ti diceva, - Angiolina , e i fuddette , po Rofina .
Rofma e cofa mia. . “ _ A Ccomi. Chi mimchl_a.maf?
Cedila colle buone. - Ti{. E Giannino &, che ti brama.
Quando no, cofpettane , . . "~ Gian. Non & vero.
. ~ Cedila per tuo bene. Ber. Vieni, vieni, cor mio.
Gean. Si, te la cederd. ( Finger conviene. Y 7 Se peffuno ti vuol, ti prendo 10
Ber, Bravo . I57. Che! non vi ricordate D s
i Tzt Viva Giannino _ s impegno di Giannin colla Fanciulla ¢
Ber. K’ un galant’ nomo . Ber. Non mi ricorde nulla, - '
i T:t, E’ un amice di cor. , } Wi fento in allegrma,
| Ber. 'T1 vorro bene -. , . Wo divertirmi, ¢ 1> Angiolma ¢ mia .
; Tzt, Saral compagno mio. Agg. Voi non mi comodate . .
| b Lia. diamcr: . ' Tit, 11 Pazze nom mi: fater = Bey
Tzt. Un bacio a me ( lo affalrano con Che cofpetto di Bacco. . « - & SNve
j Ber. Voun bacioanch”io.  ( finrexze cavicate . | Ber. Di Bacco, € di Tabacso
! G:q0. (Son flordito ; non fo dove mi fia.) ~ Di voi non ho paura ) prender
Ber. Ah la noftra allegria V oglio far ancor 10 la mia figura . V40 1}’;@” o
Ancor non ¢ perfetta . . pex lamano Angiolina, e va gl ﬁ:»lzm-t;-;;b;faan .
= Tz, " Lap~




AT T ©

¥ - L’ Angiolina ¥ cofa mia’

-
A

E vor altri andate via.
Che la vo tutta per me .
lo non fo diwoi, che fare .
E tu dei lafciarla ftare
lo- Giannino vo 'per me..
Figlia mia non fon per te.
Ah Briccone, all’ Ofteria
Colle Donne: in compagnia ?
Tu P avrai da far con me. »Gian.
(;orz tuo Padre fon venuto. 4 Raf.
Bell’ efempio, che gli date. ¢ Bir..
Ma Giannino ti ha ceduts
Ma+<tu devi fpofar me., ?
Non lo credo.
Non & vero.,

- — R TN Sl T

2 By,
a Ber,

" r i o oA e

Traditore -- difgraziato
Mentitore -- fcellerato

Senza legge , e fenza fe.
Ah Rofina

Difgraziato . -
Groja bella .-
Scellerato .
Vieni o cara vien da me-.

Senza legge.e fenza fe . i arto ds partire,

M ,Yien male . ft' Letta fu//d banca
Cos’ ¢ flato a8 s accofta a lus.,
Deh foccorri il two Giannino.

Gian,
Rof.
Gian.,
Ber, *

— 3 . ,. Ha bevuto il poverino

Ang.) Altro male no non ¢’ & .
Rofe  Voglio ajutarti

Ma non lo meriti.

17hd ceduto cos) ¥. « Rof; |

SECONDO. 57
Dovrei lafciart gli da dell acqua
T odorofa, e gl afcinga il wolre .

Precipirar..
Caritarevoie

oet ) Gli porgr aita

Ta. ) a 3. l\ia'%oible- dita dita

Ang.) Ti puol lecar .

Gian, Idol mio fon rinvenuato
Ti ringrazio dell’ ajuto
Benederta , vita mia
Sempre fia la tua pietd.

Raof. Ah Briccone all’' Ofteria,

| Colle Donne in~-'comPa5nla?
No, di te non ho.pietd.”

Ber. |

Tt. % a 3. Brava, brava in veritd .

Ang. ., _

Tz'f. ) 1> Angiolina ha da fpofare

Ang. Mi ha la fe da mantenere

Ber. 1’ Angiolina vo per me. -

Gian,  Senti, fentpl : aRof.

Y N

Rof. Che <cos” ¢ 5 T

Tit. Vecchio pazzo rimbambito -

Ber. Temerario, difgraziato. - ‘? a T,

Tt Oh cofpetto! ad _unl) par mio
Ammazzare lo vogl 10. pone mano

- | ad un avma .
1 | ,

Be# Vieni avanti.  metie mano anch’ effo .

Ang.) a 3. Ajuto, gente.

Rol. ) §v°

Ber.  Prepotente.




Cian,
g;: gzu ragione, ci vedremo
& ial ragion ci tr -
Gim) g roveremo .
Rof. )a:, P !
. Je dCe aCO | | 3
Aﬂg. ) s P 4 per p1€ta .
Tz, Fard pace fe Rofina.
. C omandarmelo vorr} .
er. IP; a_.rg pace fe Angiolina
. 1 buon ¢ | presher)
Gian, Vi fparlateor-mt:' g i / Q!
parlate 1a prega&ted & Rofina,
okl -~ eaq Agnolina,
Tutto alfin # aggiuftery , °
Rof.) Pace, pace domandiamo

Ao ) @ 2 Dj buen cor vi fupplichiam
78:) '1{?:1rom?,te in amiﬂg{? e
. .~ avrel punto le budelle
Tit.) * * Ma per Vlg. di quefte belle accen.;
1efte belle accern.: halons
Pace, pace ﬁq fard., Sl @gﬂom

Gran.)
R a - i s . &E
Azg | )) a 3. Tutto poi fi aggiufter . ._ '
gz, 22, Che fi beva poffar diana !

Qo770 &

E la pace alf’ artigiana .
| - rutti da bere

Che fi faccia come va .

Pace ,-‘Pace., e ‘nen piu guerra ,
E felice in fu la terra

Cl_1i nemico alewn non hj

T ure: .

- Cofl,
§ E

' W
&

Mudama Coftanza , e due Seirvidoi: .
ANdate . andate tofto
A

chiamar la Scufhara
il Fabbro, e il calzolaro
Che venghino da me f{ubitamente,
Che trattati faran difcretamente
| Seruitore che parte .

Ah si fono contenta, |
Che il mio caro Fabrizio ¢ ritornato,
Segno, che mi vuol bene; e s egli ¢ fido,
Convien ricompenfarlo.
Pria di creder pero voglio provarlo . i
Da Rofina Sartora . a{\Setr'vz_do::e .
Vatofto, edille, ch’ionon fenpiu 1rata,
Che ’Andrienne, ho provato, € miva lzene ,
E contenta fard , fe da me viene . parre [/ altro
| Servziore o
Vo veder, fe Fabrizio . . . eccolo qui
Eccolo il ladroncel , che mi feri.

S C E N A I I.
Fabrizio, e la [uddetta .

Fabr. TYOflo {perar Madama
Placato il voftro {degno?’

Coft. Sembrati d’ efser degno -
Di pietd, di perdono?




Fﬁo ey A T T O
4 r. e . . _ B - '1 -
col st C\]fiice%ac al.lxi > Ife erral, pentito 1oufono :
Fabr. Lo giwro ai wumj
Coft. Ah si, veggo in quer lumi,
Che amar coftante, ¢ vagheggiar fon’ ufa
[I'mio debole affetto, ela tua foufs . parte.,

S C E N A

Fabrizio folo .
Faby, C Oftante io le fard .

Ma il mio tempo non vo gettare in vano .
Se fedele mi vuol, mi dia la mano.
Alfin s’ella ® Signora,
Non ¢, C%le un’ accidente . 11 buon Marito
Comoda I’ ha lafciata ,
Ma fo, che anch’ella  nata
Pevera , e triviale qual fon io .
E fe al fangue fi guarda, ¢ da par mio.
Superbette non vantate
Cogli amanti nobilii .
Vol vincete, voj plagate,
Colla grazia, e la belt. parte

I T1.

.SCE«ﬂ‘

T E R Z O, 6x
S C E N A- 1V.

Bernardo , ed un Servitore , por Angiolinag .

Ber, I’ dite alla Padroma |,
Che per la terza volta fon venuto
Ad obbedirla , erenderle tributo. coz tronia -
Ang. Eh1 galant’ nvome , andate
Ad avvifar Madama , _
Ch’ 10 fon qui per veder cos’ ela brama .
' parte il Servitore .

Ber.. Compatite:, Angilolina,

Se oggi fuor del dover qualcofa ho detto,.
Allor, ch’ era’ dal Vino un po caldetto .
Tre ore  ho' ripofato ;
E mi fon vergognato
Tornando a-riacquiftar la fanita,
Scandalo® d* aver dato in quefta eta.
Ang. Per me vi compatiico,
Spiacemi che con Tita.
Or farete nimicl. |
Ber, Paflato e il Vino, e fiam tornati amici .
Ang. E Giannino?
Ber. Giannino
Frattanto, ch’1o dormiva
Con Rofina a parlar i divertiva.
Ang. Cha penfate di far!
Ber. Non so che dire ;
Non vagliono minaccre,
Non vagliono: configlr.
Se-lo vuole pigliar, che fe lo pigh ..
Ang. Ed 10 m’ ho da achettar /-
Ber. Che far volete?
Gilovane, e bella fiete:

T ) R P
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Troverete marito. . Ang. Ci fon venuta

Ang. S1, ma In oggl Perche m’ hanno chiamato.
V’ ¢ poco da far bene. | Tiét. Per la fleffa ragione io fon tornato.

Ber. Veramente Ang. Ma non vedo neffuno, '
La Gioventu d’ adefso Anderd io di I3 .. ... .

E affai pericolofa Tit. Dite, afpettate
Anglolma ; davver fate una cofa. Sapete : che vi fieno |
Ang. E che ho da far? Novitd di Rofina, e di Giannino?

~ Ber. Davvero 2 Aap. Una picciola cefa ;
Se volete ftar ben con proprietd Ma una cofa da nulla,

Spofatevi ad un’ uom di mezza etl. Giannino , e la fanciulla
Ang., Ma 10 la mezza etd non so qual fia, 9 Faran I’ accafamento,
Ber, Circoncirca fardi come la mia . Ed il Padre di Lei farl contento ..
Fino a1 cento, fe non piu Tit, Come! cofpettonaccio !
Vi e fperanza d’ arrivar - ﬁﬂg-* Come ! come!
Ma nel fior di Gioventi. Non occor cofpettare
Non sa I’ uomo di campar . Anch’ io ci devo ftare..
S1 principia dai quaranta T:t. A me un’ affronto ?
E ne reftano feflanta Maftro Bernardo me ne dard conto ..
Onde un’uom, che n’h} fettanta Ang. Vol fiete un precipizio j
Con ragione fi dira Ma qualchedun vi fard far giundizio.
Quell’ ¢ un’ uvom di mezza et} . parte., Si degli altri ne ho fentiti
| Far 1 bravi, e cofpettar.
S C E N A ¥, Ma col remo, e traveftita
Angiolina po: Tita .

Vanno i pefct a bdftonar .
Ang. Uefta davver la godo S CENA VI
I Vecchi fanno i computi a lor modo |

Penfo pero, e ripenfo i Tita folo .

Che fe Giannin tien fodo, e non mi vuole ,

_ N Er dir la veritd due altre volte
E {e Maftro Bernardo

Gl1 Aftrologht m’ han detto

Un’altra volta ad efibir fi viene : Quafi la ftefla cofa,

lo non bado all*eti, bado a ftar bene. * Ed ¢ la ftella mia calamitofa.
T, Anche voi fiete qui? - "

. | Convien cambiar ufanza .
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Paffati ho troppi guai. _

Meglio tardi , che mai. Lafciar cortviene’
Il Gioco, I’ Ofteria . Si vo lalciarla.

La lafcierd al celpetto .. . .

Brutta boccaccia ! vizio maledetto! /i da col--
la mano [u la bocca.

S’ avvezziamo- da- piectoli 1n- {u

A quei vizj, che piacciono piu.

E [a Madre, che vede, e che fente
Se la gode col labbro ridente,

'E crefciuti, che fiamo 1n etd.
Anche il vizio-natura-fi fa. parte.

€S C E N A V1l
Giardino in Cafa: di Madama Coftanza .

ROﬁ”ﬂ . & Gid??ﬂiﬂa o

Rof. Vleni , vient Giannino _
E fin,ch’io torno afpettami in Giardino.

Gian. Se Madama mi vede'!

Cofa le devo dir?
Rof. Non dubitare ,

Io t1 faro paflare

Per Garzon di mio Padre. Vo-a vedere

Cofa vuole da me , por ad efletto

Penferemo a mandar quel, che t’ ho detto.

Gian. S1 certo, quefta vita-
Non fi pud pir durar ,

Rof. Facciam cosl,
Andiamo da mia Zia ., . .

. o S CE-
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S CENA VIIL
Madama Coflanza, e detti .

~ He fate qul ?
RoJ. C Or falivo le fcale
E venivo a veder, che mi comanda.

Coft, E fi viene da me per quefta banda?

Rof. Perdoni . . .
Coft. Chi & colur ¥
Rof. E’ di mio Padre _

Un lavorante'; e un Giovane Romano .
Coft. Eh frafchetta, fard qualche mezzano .
Gian. 1o mezzano? di chi?

Coff. Della Rofina

Ch’ ¢ del mio Cameriere mmnamorata ..

Rof. Son fanciulla omorata,.

E per farle vedere N 1
Che a torto il di lei cuore & fofpettofo

Quefto Giovine qui fara mio Spofo.
Coft. Dite davver !
Rof. Non mento ..
Gian. Cosi il Ciel mi rendefse un' dl contentce

Coft.. Afpettate. Fabrizio. CLIAMA" -

S C E N A I X.
Fabrizio , e detti.

Fabr. W X Ia Signora.
Coff. - Ved) tu quefta Giovane ?
Fabr. La vedo.
( Che ritorni a fcafciarmi or or prevvedo. )
Coft. Ti {piaceria vederla
Ad un’ altro Spofa.ta 4

Eaby,
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F.br., In veritl.

Sull” onor mio vel dico

Dell> amor fuo non me n’ importa un fico,

Ro/. E a me, caddidamente
Sull’ onor mio, non importa nierite .
Cofl. Dunque fe amanti fiete
Perch® non vi Spofate?-
Rof. Perche ancora
- Mi manca it mio bifogno.
Coft. E che vorrefte? |
Rof. Almeno cento fcud;i ~ <
Per far qualche cofetta da par mio.
Coft. Se vi date la man ve li db io.
Rof. Davvero?
Gian, Oh i1l Ciel volefle!
Coft. Eccoli, a cafo
Me Ii ritrovo in tafca.
Preparati li avea per la pigione ,
( Altri el mefi afpetterd il Padrone )
Spolatevi, e fon voftri.
Lnf. Tu, che dici? _
G:zan. Non ci ho difficoltd .
Rof. Facciamola ? '
Gzan. Son qui.
Rof. Cofa fara?
Cofl. Porgetevi la mano
Facciafi 11 Matrimonio,
Fabrizio fervird per Teftimonio.
Gzan. La mano. chiedendo ba deflva o Rof,
Rof. Ecco la man,

Gzan. Spofa .
Rof. Marito.
Cofl. (Ora il fofpetto mio fard finito .
Eccovi 1 cento feudi.  da /e borfa @ Rof.
Vie-

a Gian,

a Rof. e Giyn.

tira fuors una borf .
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Vient, Fabrizio. Andiamo.
Caro, or’ ora fapral quanto ti amo. parte.
Esbr. Buon pro vi faccia. Vor{perar fra poco
Far anch’ 10 la partita a quefto gioco . paree .

 Rofina , e Ciannino,

Gian. Ofa dira tuo Padre’?

Rof. S\ Una ragione. _
Forfe I’ appagherd. Per cento {cudi,
Se {1 trovafle anch’ e1 nel cafo mio,
Avria. fatto egli pur quel, che ho fat?’ 10,

Gian. Eh1, da qui 1 cento {cudi .

Rof. Signor no. '

G:an, Ma cofa ne vuoi far?

Rof. Li {penderoc.

Gian, Tocca a'me.

Rof. Non Signore.

Tu, non te n’impacciare
Voglio 1o maneggiare. . ¥
Della Cafa vogi’ io'la direzione. AR

&:an. Voglio effer 10 il Padrone. -~

Rof/. A quefto patto = S8
Non m’ avre:r maritata. = -

Gian. Perch’ abbi a-comandar non'tidid pighata .

Rof. Tu non fei buon:da nullai #

Gian. Tu fei la gran' Dottora .. = .

Rof. ( Principiamo a bubn’ oraa quel,ch’’’vedo. }

Gian. ( Povero me {e {ul principio 10 cedo,)

Rof. Oh via facciam' cosi ; quefti danari
Dividiamoli adeflo per meta ;

E ogni uno a modo fuo li {pendera .

Gran, Viay per or mi conrento .

Ma.
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68 A T T O .
Ma po1i . . | <7 1 Rof.
Rof. Sull’ avvenire

Non iftiamo a gatire,,

Caro Giannino mio , non far cosi.-

Almeno il primo di viviamo in pace . . Guan,
Gian. Si, d’aver taroccato mi difprace .
Tu lo fai, che ti vd bene, Rl
Che tu fer la gioja mia. Gian.
Prego ik Ciel; che non ci fia: a 2,
Da pentirfi, e da gridar. .

Rof. No, mio caro, non conviene
Far I’ amore, come i Gatti,
Non fon quefti i noftri patti.
Sempre in pace fi ha da ftar.
a2, E’ pur bello il Matrimonio,
Se non v’ entra quel Demonio
Che fa 1 Spofi delirar.
G:an,  La mia parte del danaro . chieds /.2 borfe:

g -

Rof. S1 mio caro, tu P avrai.
Gian. In che cofa fpenderai

La porzion che tocca a te ? -~ Rof.
Rof. Lafcia, lafcia far a'me..

Vo. comprare dei merletti . Guan,

Delle Cufhie, e dei fioretti,
Un veftito ben guarnito

Colla coda a tutta moda
E -del Zucchero, e Caffe ..

Lafcia , lafcia far a me.  Rof.
Gian,.  Pane, pane, e non merletti -
Pane, e vino, e non fioretti a 2,

A una povera ragazza

Non conviene il far la pazza.
Te lo dico bada a te

Pane, pane, e non Caffe..

Rof;

' E ; . T "
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T E R Z O,
‘O povera me
Che cofa faro.7
La mia liberta
‘Perdura hd cosi?
Rimedio non ¢’ &,
La voglio cosi .
I> ho fatta, I’ ho fatta
Vl1 pento, mi pento.
Che breve contento
- ~Che corto piacere!
-Non s’ ha da godere™

N

La pace un fol di.

(Giannino.
Rofina ..
Marito..
Conlorte.,

Se fino alla morte
‘C1 abbiamo da f{tar
Veleno nel feno
Non {tiamo a covar.
81, prendi 1l danaro.

69

~Faquello, chevuoi. glidalaborfa,

Non credermi avaro
Comanda , che puoi.
Comando , che m’ami.,
Il cor {e lo brami
B’ tutto per te.
Spofino -- carino
Se1 tutto per me &
Il Dio d’ amore
Che ci1 hi legato.
Che c1 hd involate
La liberta . :
Il noftro feno = -

Con-




w ATTO TERZDO.
Confol1 almeno
Colla bramata

Felicita . parte

SCENA XI. ed Ultima.

Tita , poi Madama, e Fabrizio, po: Bernardo,

e Angiolina , por Rofina, e Giannino

Tt He diancine d” imbrogli
Ci fono in quefta Cafa’
Vado fu, vengo gil1, nefflun mi bada,
Meglio dunque fara, ch’ 10 .me ne vada.
Muad.) Maftro Tita a vot lo dico
Fabr.) 2 % Come amico di buon cor.
Della cara Padroncina
Son Marito, e Servitor.
Tz, Buon pro faccia al Cameriere
Viva viva il Dio d’ amor.
Ber. ), , Maftro Tita. Nol fapete?
Ang. ) * ** Noi ci fiam Spofati or’ ora,
E contento ¢ il noftro cor.
Tz, Viva viva 1l Vecchiarello
Viva.viva il Dio d’ amor.
Gian. ) Maftro Tita, finalmente
Rof. )** Siamo qui Marito, e Moglie
E contento & il Genitor .
Tt Cofpettone . . . no non voglio
Piu gridare, e far rumor.
Viva viva 1l'Dio d’amor .
Tutt:. Viva viva il Dio damore
Che confola: 1 petti umani,
E nel cor degli Aruglani
E> pih {chietto, ed ¢ muglior.

Fine del Dramma .
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